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Erika Menn

Waldhaus Dolder,
Zuerigch,

am 7, November,l1l952

Lieber Freund,=-

tausend Dank fuer Ihren Bplef.Aber warum Sle
dem Meinen "mit Bangen" entgegengeharrt heaben sollten,will
wir nicht in den Sinn.Schliesslich waren Sie von Anfang an
mit dieser Sache befasst,~ haben dem I", Briefe von mir ueber-
bracht und in andere Briefe (auf meinen Wunsech) Einblick ge=
nommén,wissen 8o gut oder schlecht wie "alles",und keinerlel
Anlass bestand fuer Sie,eine so gewlchtige Anklage ,wie dile
gegen mich erhobene,nicht mit adr szu besprechen.Aiuch war L,
nicht “entsetzt® peber $ie,~ vielmehr devon,dass ich "wusste".
Waere dies ihm klar geweaen,er haette - so sagte er - michy
gar nicht aufgesucht.Eine Erklaerung folgte dleser Aussage
nicht,~ doch laesst sie sich nlicht anders deuten,als daas
diese neue, taufrische Gerissensbelastung es ilm unmoeglich
gemacht heette,mir unter die Augen zu treten,(Seltcamer Welse,
uebrigens, scheint sein Gewisseu immer nur damn "belastet™ zu
aein,w)en.n er vorsussetzen muss,"der Andere" wisse von seinen
Taten,

Nein,ich will Sie gewiss nicht ungebuechrlich
lang warten lassen - auf die "Falmen", Auch 1st meine "literari-
sche" (redaktionelle) Arbeit Ja Jaengst getan,und slles,was
mir gu tun uebrig bleibt,ist das Kontrollieren”meiner
kleinen "Striche", Aenderungen, ete.Prinzipiell hebe ich es,
wie folgt, gemechts Saemtliche,den Essaybsenden entnommenen
Stuecke liess ich unbehelligt,es sel denn,es handelte sick
um Pidcen,in denen ich - um Wioderhol en zu vermelden -
herumgefuhrwerkt hatte,Diese Aufsaetze (Reden und so) habe ich
genau durchgeschaut ung bemorkt,dess - Wingigkeiten susgenommen =
alles in guter Ordmungh Auch Dinge,die nicht aus den "Baenden"
st ammen,nicht von mir irgend "in die Kur genomumen" wurden,aber
aus so.hiecht @edrucktem,oder maessig Getipptem wuebernommen
worden sind,habe ich (nochmels) durchgeschaut,Wo ich hiebel
sufeellig auf Druckfehler stiess,wurden sie angemerkt.Im al l=
gemeinen eber ward sich um solehe,wlie vereinbart,nicht gekuemmert.

Ich welss HEMm nicht,ob dlie betreffenden Seiten
fehlen,oder ob die Absicht nicht vorleg,sie einzufuegeni
iudmralla sber sollten die verschiedenen “Sparten" =

Aufsactze", "Reden","Einleitungen und Besprechungen",etc.
jeweils durch ein (notfalls unnumeri:rtes)Blatt von einander
getrennt sein.Dieses sollte anzeigen,was mit der folgenden Selte
beginnt (“"Aufsaetze","Reden", eto.)e Zwar nehme ich an,dess
Sie es s0 und nicht snders geplant hatten,doech einer uebertrie~
benen Vorsicht MéfMisewy erwaehne ich dle Klelnigkelt,
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einem Stueckchen,des lch im Zusemmenheng mit dem “Mephisto" vielleicht

Von Spalten 1 bis 90 (inclusive),die Ihre erste Sendung suse
mechen, vurde kein Duplikat mitgeschiockt.Erstens haette wir des
Genze gern hier,und zweltens liegt mir besonders ean "Bilde und ich",

brauchen werde. _

Auch ich hatte Naghricht von Blanvelet und im nuitu; enes
irren Drohbriefes der Anwaelte bin ich ueberdies.Nicht nur 1st
dieser (Grucndgens nun wirklich und offenbar von gn besseren
Gelsteryn verlassen, - es erejgnen sich sum Ueberfluss die
widrigkeiten,in dle Sie mir Eiblick verschafften ( Pem Kramer,und so
weiter),und gehoerte nicht wirklich und wahrhaftig der “lephisto"
zu Kes besten Buechem,ich kennte keinen Trotz und llesse den Roman
bis auf weiteres liegen,So aber (unds wenn ich's recht bedenkejwell /[ <
ich mich nicht terrorisieren lagsehl),muss,sls uebernaechstes,dlss y
Werk hersus,und wenn Gustef jodeln und pfeifen sollte vor Hysterie,
Meiner Ansicht nach hat er,beson ,da er seine Klage in Berlin
fuehren mueseste,wo der Duesseldorger Uott nicht viel zu bestellen
hat,keine Chance,Hievon das Glasg®uglein zu ueberzeaugen,werde lech
bestrebt sein.Er bot am,mich (falle en ihm irgend moeglich )
in Muenchen zu treffen.Dorthin,also, srbat r auch den Beauch
der oder des Goett ingers(danke fuer dle Adresse),.Mag sein,dle
"F1llmaufbau-GobH" kommt nicht und Blenvalet macht von melnem | L/,
Anerbietén Gebrauch,’notfalls = bel bezahltem Fluge" in Berlin,/su —
besprechen.In letzterem Falle floege ich js wohl ueber Prenkfurt
und wuerde Sie rechtzelitig verstaendigen,

Leben S8ie¢ wohl,~ fuer heute.Die verbleibenden Korrekturen
folgen in Baelde.

Und seien Sie aufs herzlichste gegruesst

von imzer der Ihrens




